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The Ida Pearle and Joseph Cuba 
Yizkor Memorial Book Supplement 

 

 לאמו: 
) מוֹרָתִי  אִמִּי  נִשְׁמַת  אֱ�הִים  )  Insert Nameיִזְכֹּר 

נֶֽ דֶר אֶתֵּן צְדָקָה   שֶׁהָלְכָה לְעוֹלָמָהּ, בַּעֲבוּר שֶׁבְּלִי 
בִּצְרוֹר   צְרוּרָה  נַפְשָׁהּ  תְּהֵא  זֶה,  בִּשְׂכַר  בַּעֲדוֹ. 
שָׂרָה   וְיַעֲקֹב,  יִצְחָק  אַבְרָהָם  נִשְׁמוֹת  עִם  הַחַיִּים 
רִבְקָה רָחֵל וְלֵאָה, וְעִם שְׁאָר צַדִּיקִים וְצִדְקָנִיּוֹת  

דֶן, וְנאֹמַר אָמֵן.   שֶׁבְּגַן עֵֽ
 

For one’s mother: May God remember you, my dear  mother.  
In this solemn hour, I call to mind the love and solicitude 
with which you tended and watched over my childhood, 
ever mindful of my welfare and ever anxious for my 
happiness.  Many were the sacrifices you made to ennoble 
my heart and instruct my mind.  What I have achieved is 
because of your influence, and what I am, I have become 
through you.  Though you are no longer physically 
present, the lessons that you imparted unto me shall ever 
remain with me.  If at times I have failed in showing you 
the love and appreciation you so worthily deserved, if I 
have been thoughtless and ungrateful, I ask to be forgiven.  
I pray that your spirit inspires me to noble and intelligent 
living, so that when my days on earth are ended, and I 
arrive at the Throne of Mercy, I shall be deemed worthy of 
you, and to be reunited with you in God.  Amen. 
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 לאביו: 

שֶׁהָלַ�  )  Insert nameיִזְכֹּר אֱ�הִים נִשְׁמַת אָבִי מוֹרִי ( 
בַּעֲדוֹ.   צְדָקָה  אֶתֵּן  נֶֽ דֶר  שֶׁבְּלִי  בַּעֲבוּר  לְעוֹלָמוֹ, 
בִּשְׂכַר זֶה, תְּהֵא נַפְשׁוֹ צְרוּרָה בִּצְרוֹר הַחַיִּים עִם  
וְיַעֲקֹב, שָׂרָה רִבְקָה רָחֵל   נִשְׁמוֹת אַבְרָהָם יִצְחָק 
דֶן,   עֵֽ שֶׁבְּגַן  וְצִדְקָנִיוֹת  וְעִם שְׁאָר צַדִּיקִים  וְלֵאָה, 

 וְנאֹמַר אָמֵן. 
 

For one’s father: May God remember you, my dear father.  The 
memory of your life rises before me this solemn hour as I 
recall the kindness, love and encouragement you showed 
me during your life.  With untiring zeal you provided for 
my physical and spiritual needs.  You rejoiced in my 
achievements, you guided me in my perplexities, and 
strengthened me in my trials and disappointments.  I can 
pay you the tribute you so richly deserve by cherishing 
the ideals and principles you taught me, by continuing the 
noble work you left unfinished, by loyally upholding the 
heritage of Israel which you transmitted unto me, and by 
serving my people and all who need me.  Though you are 
gone from my physical view, the bond of love which 
unites us can never be severed.  May the memories of your 
life spur me on to follow truth and righteousness.   Amen.   
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 לאישי 
נִשְׁמַת   אֱ�הִים  הַיָּקָריִזְכּוֹר    ) Insert name(   בַּעְלִי 

בַּעֲדָוֹ,   צְדָקָה  נוֹדֵר  שֶׁאֲנִי  בַּעֲבוּר  לְעוֹלָמוֹ.  שֶׁהָלַ� 
בִּשְׂכַר זֶה, תְּהֵא נַפְשׁוֹ צְרוּרָה בִּצְרוֹר הַחַיִּים עִם  
וְיַעֲקֹב, שָׂרָה רִבְקָה רָחֵל   נִשְׁמוֹת אַבְרָהָם יִצְחָק 

שֶׁבְּגַן עֵֽ  וְצִדְקָנִיּוֹת  וְעִם שְׁאָר צַדִּיקִים  דֶן.  וְלֵאָה, 
 אָמֵן. 

 
For one’s husband: May God remember you my beloved 
husband, who has gone to your eternal home.  With a 
sorrowing heart I fondly recall your love and 
companionship, your tenderness and devotion, and the 
comforts and joys you brought into my life.  Love is as 
strong as death; deep bonds of love are indissoluble.  
With untiring zeal you provided for my physical and 
spiritual needs.  You rejoiced in my achievements, you 
guided me in my perplexities, and strengthened me in 
my trials and disappointments. The memory of our 
companionship and love overcomes loneliness, for all 
that we shared still endures.  Though you are gone from 
my physical view, the bond of love which unites us can 
never be severed.  May the memories of your life spur me 
on to follow truth and righteousness.  Through such 
deeds, and through prayer and remembrance, is your 
soul bound up in the bond of life.  May you rest forever 
in dignity and peace.  Amen. 
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 לאשתי 
  ) Insert name(  יִזְכּוֹר אֱ�הִים נִשְׁמַת אִשְׁתִּי הַיְקָרָה

צְדָקָה   נוֹדֵר  שֶׁאֲנִי  בַּעֲבוּר  לְעוֹלָמָהּ.  שֶׁהָלְכָה 
בִּצְרוּר   צְרוּרָה  נַפְשָׁהּ  תְּהֵא  זֶה,  בִּשְׂכַר  בַּעֲדָהּ, 
שָׂרָה   וְיַעֲקֹב,  יִצְחָק  אַבְרָהָם  נִשְׁמוֹת  עִם  הַחַיִּים 
רִבְקָה רָחֵל וְלֵאָה, וְעִם שְׁאָר צַדִּיקִים וְצִדְקָנִיּוֹת  

דֶן. אָמֵן.   שֶׁבְּגַן עֵֽ

For one’s wife: May God remember you my beloved wife, 
who has gone to your eternal home.  With a sorrowing 
heart I fondly recall your love and companionship, your 
tenderness and devotion, and the comforts and joys you 
brought into my life.  Love is as strong as death; deep 
bonds of love are indissoluble.  With untiring zeal you 
provided for my physical and spiritual needs.  You 
rejoiced in my achievements, you guided me in my 
perplexities, and strengthened me in my trials and 
disappointments. The memory of our companionship 
and love overcomes loneliness, for all that we shared still 
endures.  Though you are gone from my physical view, 
the bond of love which unites us can never be severed.  
May the memories of your life spur me on to follow truth 
and righteousness.  Through such deeds, and through 
prayer and remembrance, is your soul bound up in the 
bond of life.  May you rest forever in dignity and peace.  
Amen. 
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 לאח 
בַּעֲבוּר   לְעוֹלָמוֹ,  שֶׁהָלַ�  אחי...  נִשְׁמַת  אֱ�הִים  יִזְכֹּר 

נֶֽ דֶר אֶתֵּן צְדָקָה בַּעֲדוֹ.   נַפְשׁוֹ  שֶׁבְּלִי  בִּשְׂכַר זֶה, תְּהֵא 
יִצְחָק   אַבְרָהָם  נִשְׁמוֹת  עִם  הַחַיִּים  בִּצְרוֹר  צְרוּרָה 
צַדִּיקִים   וְעִם שְׁאָר  וְלֵאָה,  רָחֵל  רִבְקָה  וְיַעֲקֹב, שָׂרָה 

דֶן, וְנאֹמַר אָמֵן.   וְצִדְקָנִיוֹת שֶׁבְּגַן עֵֽ
For one’s brother: May God remember you_______, my beloved brother.  
In loving testimony to your life I pledge tzedakah to help 
perpetuate ideals important to you.  Through such deeds, and 
through prayer and memory, is your soul bound up in the bond of 
life.  I am grateful for the sweetness of your life and for what you 
did accomplish.  Though you are gone from my physical view, the 
bond of love which unites us can never be severed.  May the 
memories of your life spur me on to follow truth and righteousness.  
May you rest eternally in dignity and peace.  Amen. 

 לאחות
לְעוֹלָמָהּ,   שֶׁהָלְכָה   ... אחותי  נִשְׁמַת  אֱ�הִים  יִזְכֹּר 
בַּעֲבוּר שֶׁבְּלִי נֶֽ דֶר אֶתֵּן צְדָקָה בַּעֲדוֹ. בִּשְׂכַר זֶה, תְּהֵא  
אַבְרָהָם   נִשְׁמוֹת  עִם  הַחַיִּים  בִּצְרוֹר  צְרוּרָה  נַפְשָׁהּ 
שְׁאָר   וְעִם  וְלֵאָה,  רָחֵל  רִבְקָה  שָׂרָה  וְיַעֲקֹב,  יִצְחָק 

דֶן, וְנאֹמַר אָמֵן. צַדִּיקִים וְצִדְקָנִיּ  וֹת שֶׁבְּגַן עֵֽ
For one’s sister: May God remember you_______, my beloved sister.  In 
loving testimony to your life I pledge tzedakah to help perpetuate 
ideals important to you.  Through such deeds, and through prayer 
and memory, is your soul bound up in the bond of life.  I am 
grateful for the sweetness of your life and for what you did 
accomplish.  Though you are gone from my physical view, the bond 
of love which unites us can never be severed.  May the memories 
of your life spur me on to follow truth and righteousness.  May you 
rest eternally in dignity and peace.  Amen. 
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 לבן 
בַּעֲבוּר   לְעוֹלָמוֹ,  שֶׁהָלַ�  בני...  נִשְׁמַת  אֱ�הִים  יִזְכֹּר 
שֶׁבְּלִי נֶֽ דֶר אֶתֵּן צְדָקָה בַּעֲדוֹ. בִּשְׂכַר זֶה, תְּהֵא נַפְשׁוֹ  

עִם   הַחַיִּים  בִּצְרוֹר  יִצְחָק  צְרוּרָה  אַבְרָהָם  נִשְׁמוֹת 
וְיַעֲקֹב, שָׂרָה רִבְקָה רָחֵל וְלֵאָה, וְעִם שְׁאָר צַדִּיקִים  

דֶן, וְנאֹמַר אָמֵן.   וְצִדְקָנִיוֹת שֶׁבְּגַן עֵֽ
For one’s son:  May God remember you_______, my beloved son.  In 
loving testimony to your life I pledge tzedakah to help perpetuate 
ideals important to you.  Through such deeds, and through prayer 
and memory, is your soul bound up in the bond of life.  I am 
grateful for the sweetness of your life and for what you did 
accomplish.  Though you are gone from my physical view, the bond 
of love which unites us can never be severed.  May the memories 
of your life spur me on to follow truth and righteousness.  May you 
rest eternally in dignity and peace.  Amen. 

 לבת 
לְעוֹלָמָהּ,   שֶׁהָלְכָה   ... בתי  נִשְׁמַת  אֱ�הִים  יִזְכֹּר 

נֶֽ דֶר אֶתֵּן צְדָקָה בַּעֲדוֹ. בִּשְׂכַר זֶה, תְּהֵא  בַּעֲבוּר שֶׁבְּלִי  
אַבְרָהָם   נִשְׁמוֹת  עִם  הַחַיִּים  בִּצְרוֹר  צְרוּרָה  נַפְשָׁהּ 
שְׁאָר   וְעִם  וְלֵאָה,  רָחֵל  רִבְקָה  שָׂרָה  וְיַעֲקֹב,  יִצְחָק 

דֶן, וְנאֹמַר אָמֵן.   צַדִּיקִים וְצִדְקָנִיּוֹת שֶׁבְּגַן עֵֽ
For one’s daughter: May God remember you_______, my beloved 
daughter.  In loving testimony to your life I pledge tzedakah to help 
perpetuate ideals important to you.  Through such deeds, and 
through prayer and memory, is your soul bound up in the bond of 
life.  I am grateful for the sweetness of your life and for what you 
did accomplish.  Though you are gone from my physical view, the 
bond of love which unites us can never be severed.  May the 
memories of your life spur me on to follow truth and righteousness.  
May you rest eternally in dignity and peace.  Amen. 
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 לסבא 
בַּעֲבוּר   לְעוֹלָמוֹ,  נִשְׁמַת סבי... שֶׁהָלַ�  יִזְכֹּר אֱ�הִים 
שֶׁבְּלִי נֶֽ דֶר אֶתֵּן צְדָקָה בַּעֲדוֹ. בִּשְׂכַר זֶה, תְּהֵא נַפְשׁוֹ  
יִצְחָק   אַבְרָהָם  נִשְׁמוֹת  עִם  הַחַיִּים  בִּצְרוֹר  צְרוּרָה 

ם שְׁאָר צַדִּיקִים  וְיַעֲקֹב, שָׂרָה רִבְקָה רָחֵל וְלֵאָה, וְעִ 
דֶן, וְנאֹמַר אָמֵן.   וְצִדְקָנִיוֹת שֶׁבְּגַן עֵֽ

For one’s grandfather: May God remember you_______, my beloved 
grandfather.   In loving testimony to your life I pledge tzedakah to 
help perpetuate ideals important to you.  Through such deeds, and 
through prayer and memory, is your soul bound up in the bond of 
life.  I am grateful for the sweetness of your life and for what you 
did accomplish.  Though you are gone from my physical view, the 
bond of love which unites us can never be severed.  May the 
memories of your life spur me on to follow truth and righteousness.  
May you rest eternally in dignity and peace.  Amen. 

 לסבתה 
לְעוֹלָמָהּ,    יִזְכֹּר שֶׁהָלְכָה   ... סבתי  נִשְׁמַת  אֱ�הִים 

בַּעֲבוּר שֶׁבְּלִי נֶֽ דֶר אֶתֵּן צְדָקָה בַּעֲדוֹ. בִּשְׂכַר זֶה, תְּהֵא  
אַבְרָהָם   נִשְׁמוֹת  עִם  הַחַיִּים  בִּצְרוֹר  צְרוּרָה  נַפְשָׁהּ 
שְׁאָר   וְעִם  וְלֵאָה,  רָחֵל  רִבְקָה  שָׂרָה  וְיַעֲקֹב,  יִצְחָק 

דֶן, וְנאֹמַר אָמֵן. צַדִּיקִים וְצִדְקָנִיּוֹת שֶׁבְּגַ   ן עֵֽ
For one’s grandmother: May God remember you_______, my beloved 
grandmother.   In loving testimony to your life I pledge tzedakah to 
help perpetuate ideals important to you.  Through such deeds, and 
through prayer and memory, is your soul bound up in the bond of 
life.  I am grateful for the sweetness of your life and for what you 
did accomplish.  Though you are gone from my physical view, the 
bond of love which unites us can never be severed.  May the 
memories of your life spur me on to follow truth and righteousness.  
May you rest eternally in dignity and peace.  Amen. 
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 לקרוב 
יִזְכֹּר אֱ�הִים נִשְׁמַת קרובי... שֶׁהָלַ� לְעוֹלָמוֹ, בַּעֲבוּר  
שֶׁבְּלִי נֶֽ דֶר אֶתֵּן צְדָקָה בַּעֲדוֹ. בִּשְׂכַר זֶה, תְּהֵא נַפְשׁוֹ  

עִם   הַחַיִּים  בִּצְרוֹר  יִצְחָק  צְרוּרָה  אַבְרָהָם  נִשְׁמוֹת 
וְיַעֲקֹב, שָׂרָה רִבְקָה רָחֵל וְלֵאָה, וְעִם שְׁאָר צַדִּיקִים  

דֶן, וְנאֹמַר אָמֵן.   וְצִדְקָנִיוֹת שֶׁבְּגַן עֵֽ
For one’s relative (male): May God remember you_______, my 
beloved_______.  In loving testimony to your life I pledge tzedakah 
to help perpetuate ideals important to you.  Through such deeds, 
and through prayer and memory, is your soul bound up in the 
bond of life.  I am grateful for the sweetness of your life and for 
what you did accomplish.  Though you are gone from my physical 
view, the bond of love which unites us can never be severed.  May 
the memories of your life spur me on to follow truth and 
righteousness.  May you rest eternally in dignity and peace.  Amen 

 לקרובה 
... שֶׁהָלְכָה   נִשְׁמַת קרובתי  לְעוֹלָמָהּ,  יִזְכֹּר אֱ�הִים 

בַּעֲבוּר שֶׁבְּלִי נֶֽ דֶר אֶתֵּן צְדָקָה בַּעֲדוֹ. בִּשְׂכַר זֶה, תְּהֵא  
אַבְרָהָם   נִשְׁמוֹת  עִם  הַחַיִּים  בִּצְרוֹר  צְרוּרָה  נַפְשָׁהּ 
שְׁאָר   וְעִם  וְלֵאָה,  רָחֵל  רִבְקָה  שָׂרָה  וְיַעֲקֹב,  יִצְחָק 

דֶן, וְנאֹמַר אָמֵן.   צַדִּיקִים וְצִדְקָנִיּוֹת שֶׁבְּגַן עֵֽ
For one’s relative (female): May God remember you_______, my 
beloved_______.  In loving testimony to your life I pledge tzedakah 
to help perpetuate ideals important to you.  Through such deeds, 
and through prayer and memory, is your soul bound up in the 
bond of life.  I am grateful for the sweetness of your life and for 
what you did accomplish.  Though you are gone from my physical 
view, the bond of love which unites us can never be severed.  May 
the memories of your life spur me on to follow truth and 
righteousness.  May you rest eternally in dignity and peace.  Amen. 
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 לחבר 

יִזְכֹּר אֱ�הִים נִשְׁמַת חברי... שֶׁהָלַ� לְעוֹלָמוֹ, בַּעֲבוּר  
שֶׁבְּלִי נֶֽ דֶר אֶתֵּן צְדָקָה בַּעֲדוֹ. בִּשְׂכַר זֶה, תְּהֵא נַפְשׁוֹ  
יִצְחָק   אַבְרָהָם  נִשְׁמוֹת  עִם  הַחַיִּים  בִּצְרוֹר  צְרוּרָה 
וְיַעֲקֹב, שָׂרָה רִבְקָה רָחֵל וְלֵאָה, וְעִם שְׁאָר צַדִּיקִים  

דֶן, וְנאֹמַר אָמֵן.   וְצִדְקָנִיוֹת שֶׁבְּגַן עֵֽ
For one’s friend (male): May God remember you_______, my 
beloved_______.  In loving testimony to your life I pledge tzedakah 
to help perpetuate ideals important to you.  Through such deeds, 
and through prayer and memory, is your soul bound up in the 
bond of life.  I am grateful for the sweetness of your life and for 
what you did accomplish.  Though you are gone from my physical 
view, the bond of love which unites us can never be severed.  May 
the memories of your life spur me on to follow truth and 
righteousness.  May you rest eternally in dignity and peace.  Amen. 

 לחברה 
לְעוֹלָמָהּ,   שֶׁהָלְכָה   ... חברתי  נִשְׁמַת  אֱ�הִים  יִזְכֹּר 

ן צְדָקָה בַּעֲדוֹ. בִּשְׂכַר זֶה, תְּהֵא  בַּעֲבוּר שֶׁבְּלִי נֶֽ דֶר אֶתֵּ 
אַבְרָהָם   נִשְׁמוֹת  עִם  הַחַיִּים  בִּצְרוֹר  צְרוּרָה  נַפְשָׁהּ 
שְׁאָר   וְעִם  וְלֵאָה,  רָחֵל  רִבְקָה  שָׂרָה  וְיַעֲקֹב,  יִצְחָק 

דֶן, וְנאֹמַר אָמֵן.   צַדִּיקִים וְצִדְקָנִיּוֹת שֶׁבְּגַן עֵֽ
For one’s friend (female): May God remember you_______, my 
beloved_______.  In loving testimony to your life I pledge tzedakah 
to help perpetuate ideals important to you.  Through such deeds, 
and through prayer and memory, is your soul bound up in the 
bond of life.  I am grateful for the sweetness of your life and for 
what you did accomplish.  Though you are gone from my physical 
view, the bond of love which unites us can never be severed.  May 
the memories of your life spur me on to follow truth and 
righteousness.  May you rest eternally in dignity and peace.  Amen.  
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El Malei Rachamim Prayers 
 

In memory of the fallen soldiers of the United States and 
the first responders and other emergency workers who 
have served our communities in times of need:  

מְנוּחָה  אֵל מָלֵא רַחֲמִים שׁוֹכֵן בַּמְּרוֹמִים. הַמְצֵא  
קְדוֹשִׁים   בְּמַעֲלוֹת  הַשְּׁכִינָה.  כַּנְפֵי  חַת  תַּֽ נְכוֹנָה 
יעַ מַזְהִירִים לְנִשְמוֹת חַיָּלֵי   הַר הָרָקִֽ וּטְהוֹרִים כְּזֹֽ
עַל   אַרְצוֹת הַבְּרִית אֲשֶׁר מָסְרוּ נַפְשָׁם בְּעֵד הָעַם. בַּֽ
לְעוֹלָמִים.   כְּנָפָיו  תֶר  בְּסֵֽ ם  יַסְתִּירֵֽ הָרַחֲמִים  

הַחַ  בִּצְרוֹר  הוּא  וְיִצְרוֹר   " נִשְׁמָתָם.  אֶת  יִּים 
בְּשָׁלוֹם   וְיָנֽוּחוּ  מְנוּחָתָם  תְּהֵא  דֶן  עֵֽ בְּגַן  נַחֲלָתָם, 

 עַל מִשְׁכָּבוֹתֵיהֶם. וְנאֹמַר אָמֵן: 
Exalted, compassionate God, grant perfect peace among 
the holy and the pure, in your sheltering Presence, to the 
souls of the heroic men and women of this great 
country’s armed forces who offered their lives for the 
security and freedom of the United States of America and 
to the souls of all those first responders and other 
emergency workers who gave their lived in service of our 
communities in time of need.  Merciful One, shelter them 
forever under the cover of Your wings.  May their souls 
thus be bound up in the bond of life. May they rest in 
peace.  And let us say: Amen 
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In memory of the fallen Israeli soldiers: 
הַמְצֵא  בַּמְּרוֹמִים.  שׁוֹכֵן  רַחֲמִים  מָלֵא  אֵל 
חַת כַּנְפֵי הַשְּׁכִינָה. בְּמַעֲלוֹת  מְנוּחָה נְכוֹנָה תַּֽ
יעַ מַזְהִירִים,  הַר הָרָקִֽ קְדוֹשִׁים וּטְהוֹרִים כְּזֹֽ

הֲגָנָה   צְבָא  חַיָּלֵי  אֲשֶׁר לְנִשְמוֹת  לְיִשְׂרָאֵל 
כִּבּוּשׁ  וְעַל  הַשֵּׁם  קְדֻשַּׁת  עַל  נַפְשָׁם  מָסְרוּ 
תֶר כְּנָפָיו  ם בְּסֵֽ עַל הָרַחֲמִים יַסְתִּירֵֽ הָאָרֶץ. בַּֽ
אֶת  הַחַיִּים  בִּצְרוֹר  וְיִצְרוֹר  לְעוֹלָמִים. 
תְּהֵא  דֶן  עֵֽ בְּגַן  נַחֲלָתָם,  הוּא   " נִשְׁמָתָם. 

מִשְׁכָּבוֹתֵיהֶם עַל  בְּשָׁלוֹם  וְיָנֽוּחוּ  . מְנוּחָתָם 
 וְנאֹמַר אָמֵן: 

Exalted, compassionate God, grant perfect peace 
among the holy and the pure, in your sheltering 
Presence, to the souls of the heroic and dauntless 
soldiers, men and women of TZAHAL - The Israel 
Defense Force, who gave their lives in battle for the 
sanctification of God and Eretz Israel.  May the 
memory of these valiant heroes of freedom endure, 
inspiring truth and loyalty in our lives.  Merciful 
One, shelter them forever under the cover of Your 
wings.  May their souls thus be bound up in the bond 
of life. May they rest in peace.  And let us say: Amen 
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In memory of the six million: 

הַמְצֵא  בַּמְּרוֹמִים.  שׁוֹכֵן  רַחֲמִים  מָלֵא  אֵל 
חַת כַּנְפֵי הַשְּׁכִינָה. בְּמַעֲלוֹת  מְנוּחָה נְכוֹנָה תַּֽ

כְּ  וּטְהוֹרִים  מַזְהִירִים קְדוֹשִׁים  יעַ  הָרָקִֽ הַר  זֹֽ
כָּל נִשְׁמוֹת  אֲנָשִׁים - אֶת  יִשְׂרָאֵל,  בְּנֵי  ינוּ  אַחֵֽ

וְשֶׁנִּשְׂרְפוּ,  שֶׁנִּשְׁחֲטוּ  שֶׁנֶּהֶרְגוּ,  וְטַף,  נָשִׁים 
עַל  דֶן תְּהֵא מְנוּחָתָם. אָנָּא בַּֽ וְשֶׁנֶּחֶנְקוּ. בְּגַן עֵֽ
כְּנָפָיו לְעוֹלָמִים.  תֶר  בְּסֵֽ ם  יַסְתִּירֵֽ הָרַחֲמִים  

בִּצְ  נִשְׁמָתָם. " הוּא וְיִצְרוֹר  אֶת  הַחַיִּים  רוֹר 
מִשְׁכָּבוֹתֵיהֶם.  עַל  בְּשָׁלוֹם  וְיָנֽוּחוּ  נַחֲלָתָם, 

 וְנאֹמַר אָמֵן 
Exalted, compassionate God, grant infinite rest in 
Your sheltering Presence, among the holy and pure, 
to the souls of our beloved who perished in the Shoah 
– men, women, and children of the House of Israel, 
who were slaughtered and suffocated and burned to 
ashes.  May their memory endure and inspire deeds 
of charity and goodness in our lives.  May their souls 
thus be bound up in the bonds of life, May they rest 
in peace.  And let us say: Amen.  
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In memory of all the dead: 
הַמְצֵא  בַּמְּרוֹמִים.  שׁוֹכֵן  רַחֲמִים  מָלֵא  אֵל 
חַת כַּנְפֵי הַשְּׁכִינָה. בְּמַעֲלוֹת  מְנוּחָה נְכוֹנָה תַּֽ
מַזְהִירִים  יעַ  הָרָקִֽ הַר  כְּזֹֽ וּטְהוֹרִים  קְדוֹשִׁים 

רְנוּ הַיּוֹם לִבְרָכָה אֵלֶּה -אֶת נִשְׁמוֹת כָּל שֶׁהִזְכַּֽ
מְנוּחָתָם.  תְּהֵא  דֶן  עֵֽ בְּגַן  לְעוֹלָמָם,  שֶׁהָלַ� 
כְּנָפָיו  תֶר  בְּסֵֽ ם  יַסְתִּירֵֽ הָרַחֲמִים   עַל  בַּֽ אָנָּא 
אֶת  הַחַיִּים  בִּצְרוֹר  וְיִצְרוֹר  לְעוֹלָמִים. 
וְיָנֽוּחוּ בְּשָׁלוֹם עַל  נַחֲלָתָם,  נִשְׁמָתָם. " הוּא 

 ן מִשְׁכָּבוֹתֵיהֶם. וְנאֹמַר אָמֵ 
Exalted, compassionate God, grant infinite rest in 
Your sheltering Presence, among the holy and pure, 
to the souls of all our beloved who have gone to their 
eternal home. Merciful One, shelter them forever 
under the cover of Your wings and may they find 
perfect peace in Your tender embrace, their memory 
enduring as inspiration for commitment to their 
ideals and integrity in our lives.  May their souls thus 
be bound up in the bond of life. May they rest in 
peace.  And let us say: Amen 
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The Ida Pearle and Joseph Cuba 
Yizkor Memorial Book 

Endowed 
By 

Their Children and Grandchildren 

 

Ida Pearle and Joseph Cuba were devoted members 
and pillars of Ahavath Achim Synagogue and leaders 
in the Atlanta Jewish and Civic Community. 
 
Through her deep commitment to education, 
Ida Pearle, as Chairperson of Ahavath Achim 
Synagogue’s Education Committee, organized 
programs within the religious school, developed adult 
study programs and spearheaded the formation of 
Junior Congregation. She was a tireless volunteer for 
other organizations in the community. Her behind 
the scenes activities and influence fostered many 
successful, continuing projects. She received public 
recognition for her exemplary service. 
 
Joseph Cuba was President of Ahavath Achim 
Synagogue from 1954 - 1956 and served as Chairman 
of the Construction Committee for the current 
Ahavath Achim Synagogue facility. He served as 
President of many Jewish organizations in Atlanta 
including as President of the Southeast Region 
United Synagogue of America. He was the recipient 
of numerous awards for his outstanding service. 
  

May Their Memory Always Be For A Blessing 
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